J10 MATAHHS ITPO CEMAHTHUKY CKJIAJJHOCYPSAJIHUX PEYEHb. KPUTUYHUMA AHAJII3

Crpenpuyk B.1.

Knacudikanii CKIagHOCYpSIHOTO PEUCHHS, SIK, BJIACHE, 1 BU3HAYCHHS OCTAHHBOTO, PI3HATHCS Bij
aBTopa. OIHaK, HE3BaYKAIOUM Ha PO3MAITICTh, BOHH BCE 3K MiAAAIOTHCS MEBHUM y3araJbHEHHSM, Ta YMOBHO
iX MOXHa po30MTH Ha TPHU TPYNU: CTPYKTYpHI, CEMaHTHYHi, Ta CTPYKTypHO-ceMaHTH4Hi. OCKiTbKH
ceMaHTHYHI Knacudikaiii € HaiMeH yncenbHuMu (7 3 40 poaHasi3oBaHKX ), PO3TIISTHEMO X JIETaJIBHO.

Knacudikamii ceMaHTUYHOTO THUIy pi3HSATHCS Bif aBTOpa 10 aBTOpa SIK 3a KUIBKICTIO HasiBHHX
CEeMaHTHYHHX THITIB, TaK 1 3a iX siKicTio. KiTbKICTh TijIOK y KiIacuQikamisx Ii€i rpynu Bapilo€e BiJ YOTUPHOX
(Ix. Mopen [7, 95]) no nes’situ (OmensHenko [4, 224]), 3arajoM e y BCiX IIECTH Kiacudikarlisx
3raxyerbes 21 ceMaHTUYHUHN THIL.

BaxmBo TakoX Bif3HAYMTH, IO JIHTBICTH 0a3yloTh Kiacudikamii Ha pisHUX npuHIUNax. OmHi
JIHTBICTH 0a3yl0Th CBOI Kiacudikallii Ha CeMaHTUYHOMY 3HAUCHHI CITOJIyYHUKOBUX 3ac00iB [5, 96; 4, 224; 1,
260], iHmi OepyTh 32 OCHOBY CEMaHTHYHHMI 3MICT pedeHHs 3aranom [7, 95; 3,15]. Ilpu upomy e€anmHOIO
rpaMaTuKo, y SIKid aBTOp POOUTH CIpoOy pPO3’SICHUTH CEMaHTUYHUH 3MICT KOKHOTO THILY, € TpaMaTuka
Ibx. Mopena [7, 95]. Iumi rpamMaThku OOMEKYIOTHCSA JIMILE Ha3BaMH THIIB, HE 3aTPYIHAOYM cede
dopmymoBanHaM Tx 3micty [3, 15; 2, 76; 5, 96; 6, 315, 4, 224; 1, 260].

Binbiie Toro, cepen IMX THINB HEMA€E KOJHOrO, SKWUi OyB OM HasBHUM Ofpa3y y BCIX IIECTH
aBtopiB. Halimommpeninmvu 3HaueHHAME € HAacTymHi: “copulative” [3, 15; 7, 95; 260; 2, 76], “adversative”
[Tam camo], “disjunctive” [Tam camo] (3ragyioTecs y 4-x i3 7-mMu aBTOpiB). HacTyrmHUME 3a 4aCTOTHICTIO €
sHadeHHs “‘contrast” [5, 96; 4, 225; 6, 315], “alternatives” [ram camo] Ta [3, 15; 7, 95; 260; 2, 76]
(3ragyrotbes y 3-x 3 7-mu aBTopiB). 3Hadenus “addition” [5, 96; 1, 224], “illative” [7, 95, 260] Ta “causal”
[3,15; 2, 260] 3ragytotbes aBidi. OqHOPA30BO 3raaylOThes TakKi 3Ha4YCHHs, K “negative addition” [4, 224],
“marked addition” [5, 96], “related facts” [6, 315], “two negative facts” [ram camo], “result” [4, 225],
“sequence” [2, 315], “consequence”, “reason” , “time sequence” [5, 96], “causative-consecutive” [2, 76],
“consequential” [3, 15], “enumerative” [tam camo], “explanatory” [1, 260], “exemplification” [4, 225].

IIpu mpoMy mpuBepTace yBary Te, IO HaBITh BHUKOPHCTOBYIOYM OJWH 1 TOH caMHil TEpMiH,
rpaMaTuCTH, GaKTHIHO, BKIAJAIOTh Y HHOT'O Pi3HUH 3MiCcT. PO301KHOCTI Y pO3yMiHHI OJTHOTO U TOT'O CaMOT0
TepMiHa BUSABISIIOTHCS, TEPEAyCiM, TPH aHaji3i Jiana3oHy CHOJYYHHKIB Ta CIIONYIYHUKOBUX CIIIB, SKHIA
KO)KEH JIHTBICT «IIPUITHUCY€E» MEBHOMY CEMaHTHYHOMY THITY CKIAQIHOCYPSIHUX pedeHb. [Ipoanamizyemo
HaAMOLIBII  pO3MOBCIOMKEHI 3HaueHHs — “‘copulative”, “adversative”, “disjunctive”, “contrast” Ta
“alternatives”.

Tepmin “copulative” sragyerscst y gotupsox aBropiB. imst O.A. ®em0KOBCHKOrO 3MICT TOHATTS
«KOIYJISITUBHICTBY 3BOMUTHCS, (AaKTUUHO, 10 PO3YMIHHS HOro sSIK aHTOHIMa TepMiHy “‘enumerative” [3, 15].
H.M. PaeBcibka, C.B. CannikoBa Ta J[>x. Mopern, repenatoTs CBOE PO3YMIHHS MOHATTS «KOITYJISITHBHICTEY 3a
JOTTOMOTOF0 TIEBHOTO Jialla30Hy CIOMYyYHHUKIB Ta CIIOMYYHHKOBHX CIIB, SIKUH, BIACHE, 1 OPMY€E 3MICT I[HOTO
MOHATTA. JleTanbHHUN aHAN3 TMEpeNiKy NHUX «KOMYJISTHBHUX» 3ac00iB TOKa3ye, MO y PO3YMiHHI IIOTO
MOHATTS MDK aBTOpPaMH ICHYE€ JOCHUTh 3HAYHA PO3ODKHICTb, OCKUIBKM CErMEHT IX IEepeTHHY € BKpail
OOMEKEHUM — JIMIIIE CIOMYYHHUK “‘and”, skuil HassBHUIN y CIIUCKAX BCiX aBTOPiB. YMOBHO /10 I[bOTO CETMEHTY
MO)kHa BKIounTH 1ie “also”[7, 95] ta “as well as” [7, 95, 2, 76]. JIBivi 3ycTpidarOThCs TaKi CIIOMYIHUKH, SIK
“moreover”, “neither... nor” [2, 76; 1, 260], “not only... but (also)” [7, 95; 2, 76], “both... and” [7, 95; 1,
260]. o »x o pemTn «KOMyJIATHBHUX 3aC00iBY», TO BOHH y KOKHOT'O aBTOpa IHIUBIAYabHi, a pa3 Tak, TO 1
PO3YMIHHS TIOHATTS «KOIMYIATUBHICTH» TeX € pisauM. Tax, y H.M. PaeBcpkoi 10 mOHATTS
«KOIYJISITUBHICTHY BKJIIOYAIOTHCS 1€ W Taki criomyvdHuky, sk “equally... and”, “alike... and”, “not... nor”
(“not... neither”, “not... and neither”), “not (never)... not (nor)... either” [1, 260], Toxi J[)x. Mopen aie
BIIACTUBUMH ISl TIOHSTTS «KOIYJSTUBHICTBY BBaXKa€ TEPEBAKHO CITONYYHUKOBI 3aCO0HM 30BCIM IHIIIOTO
cemantuuHoro ratyky: “likewise”, “further”, “furthermore” [7, 95]. C.B. CanHikoBa, OKpiM B)K€ 3raJlaHuX
BHIIIE, 3raJly€ HACTYITHI CIIOJIYYHHKOBI 3acobu: “nor”, “then”, “besides”[2, 76].

He w™eHm cymepewninBa KapTHHa CIIOCTEPIra€ThCsi 1 TMpH  aHAM3  3MICTy TepMiHY
“disjunctive”(«au3 IOHKTUBHUI»). Sk 1 y monepeanbomy Bumajaky, O.A. DeIOKOBCHKHN pO3IIIsaae e
TEPMiH Yy MPOTHUCTABJIEHHI JO iHIIOro — tepMminy “adversative” [3, 15], Toai K MOHATTS I[LOTO TEPMiHY
PEIITOr0 JTHTBICTIB TPYHTYIOTHCS BHKIIOYHO Ha CEMAHTHII CIIONIyYHHKOBHX 3ac00iB. AHaIi3 Ieperiky
«3’TOHKTUBHUX» 3ac00iB, HaBEeJIEHNX [MMH JIHTBICTAMH, TIOKa3aB, IO CITBIAJAIOTh Y HUX IUIIE TPH
«IM3I0’HKTUBa»: “or”, ‘“else”, “otherwise”. Cmnmcox C.B. CannikoBoi IuMu 3acobamMu, BJlaCcHE, M
Buuepnyerbes. Okpim BuILe3raganux, y Jok. Mopena HasBHI 11e i Taki CIIONy4HUKH, sK “neither”, “either”,
“nor” [7, 95]. H.M. PaeBcbKa »k HaBOAMTH 30BCIM iHimi: “of...either”, “either...or”, “or...or”, “or...else” [1,
260]. Ax 6aunmo, y [x. Mopena y HOHSTTI «Iu3 IOHKIIS» HasiBHA ceMa «HEraTUBHOCTI», ToAl sk y H.M.
PaeBcbKOi 11 ceMa MOBHICTIO BiACYTHSI.



VY TpakTyBaHHAX 3MmicTy Tepminy “adversative” BusBHIIOCS [emo OimbIlie CIHITBHOrO, HIK Y
TpaKTyBaHHI MONEPEAHIX MOHATh. CIUIBHUM «aJBEPCaTUBHUMY (IIPOTUCTABHUM) SIPOM € TaKi CIIONyYHUKU
Ta CIOMYYHHUKOBI cioBa, sk “but”, “only”, “yet”, “still”, “however”. [7, 95; 5, 96; 1, 260 BigmoBiaHO].
CronyunukoBi cioBa “on the one hand” [7, 95; 2, 260] ta “nevertheless” [7, 95; 5, 96] 3ragyroTbest ABidi.
Illo >x g0 BimMiHHOCTEH, TO BOHHU €, xo4a iX i HeOarato: Ix. Mopena 10 «aaBepcaTuBiB» BiIHOCHTH
criony4yHukoBe ciaoBo “notwithstanding”, C.B, CannikoBa — cnomyynuku “while” ta ‘whereas’, a H.M.
PaeBchbka — Taki JIEKCHYHI OTUHMIIN, K “@again” ta “on the contrary” [7, 95; 5, 96; 2, 260 Biamosiamo]. O.A.
DeaIOKOBCHKUI TPaaUIIiFHO BBaXKa€ IIei THIT peueHb aHToHIMiyaMM THy “disjunctive” [3, 15].

AHaJjioriuHa KapTHHA CIOCTEPIraeThCsl TAKOXK TPH aHANI31 TUIY pedeHb 31 3Ha4eHHsM ““alternatives”
(abTepHATUBHUM, 3MiHHMI). CIUHUM CHHACTUYHUM 3acO00M, BJIACTUBMM PCUCHHSIM 31 3HAYCHHSIM
«aIpTepHATHBU», Ha SIKMI BKa3yloThb ojpasdy iAsa aBTopu, - JI.O. Omensnenko ta [[x. Konepcon - €
cnony4yHuk “either... or” [4, 225; 5, 96, BimnosigHo| JI.O. OMeNsIHEHKO, OKpPIM B)KE 3raIaHOr0 CIIOJYYHHKA,
BKITIOYAE /IO TUITY peYeHb 31 3HAUCHHSAM aJIbTEPHATHBHY I 1 TaKi COTYYHUKOBI 3aco0wu, sk “or”, “otherwise,
“alternatively” [1, 225], JIx. Konepcon B Mexax aqbTepHATUBHOTO THUITYy BKa3ye Ha CHOMy4HHK “neither...
nor” [5, 96]. Asropu rpamaruku Collins Cobuild, roBopsiun mpo 1ieif THII, HABOSTh JIMIIE CIIONYYHUK “Or”
[6, 316].

Hocuthb cyrepedwnBIM € TaKoX TIyMadyeHHs TepMiHy ‘“‘contrast” (xontpact). J[x. Komepcon a0
I[HOTO TUITY BiJHOCHTSH JnIie crionydruk “but” [5, 96]. V rpamatumi Collins Cobuild sragyrorees e Taxi
CIIONyYHHKH, gk “but”, “yet”, “and yet” [6, 316]. JL.O. OMeIsIHEHKO * BBa)Ka€, IO KJIay3d PEYEHb I[HOT0
TUIY MOXYTh OyTH TOEIHAHI JOCTaTHRO YHCEIBHOK TPYIOK CIOJYYHHKOBUX CiiB:  “not... but”,
“however”, “though”, “still”, “nevertheless”, “after all”, “even so0”, “all the same”, “in contrast”, “instead”,
“on the contrary”, “on the other hand”, “whereas”, “while” [4, 225].

[Ipu poMy, sIK TTOKa3y€e aHai3, OAHI U Ti K cami CHHISTUYHI 3aCO0H Y PI3HUX aBTOPIB «DIrypyroTh»
Y PI3HMX CEMaHTUYHHUX TUIAX CKJIaJHOCYPSIHOIO PEUEHHS, 1110 CBIIYMTh PO HEOJHO3HAYHICTh Y PO3YMIiHHI
HUMH CEMaHTHKH IuX 3aco0iB. Tak, cromyunuk “neither... nor” €, Ha aymky Jx. Komepcona, Hociem
aJbTepPHATUBHOI ceMaHTHKH [5, 96], Tomi k sk JI.O. OMENSIHEHKO BiIHOCHUTbH L€l CIIOJIyYHUK 0 THUILY
“negative addition” [4, 225], a y H.M. PaeBcbKoi X 1€l CTIOMyYHUK B3aralli BBAKA€TLCS KOITYJIATHBHUM [1,
260].

STk 6aunmo, BCi aBTOPH TPAKTYIOTh IO-pisHOMY ToHATTA “‘copulative”, “adversative”, “disjunctive”,
“contrast” ta “alternatives”, sixi Half9acTillle «IIPUITUCYIOTHCS» CEMAHTHIN CKIaIHOCYPSIHUX pedeHb. Sapo
MEpeTHHy IMX MOHATh JyKE HeBeNuKe, a mepudepis po3mutra. MoXHA CTBEp/PKYBATH, IO XapakTep
PO3YMIHHS iX CEMAHTHKHA BHM3HAYAE€THCS BITHOIICHHSAM, sKe y (QOpPMalibHid JIOrili MPUHAHATO HA3UBaTH
BiTHONIEHHSIM «TiepeTuHy» [8, 438].
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